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Strony w postepowaniu gtéwnym
Strona skarzgca: Cruz & Companhia Lda

Strona pozwana: Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas IP (IFAP), Caixa Central — Caixa Central de Crédito
Agricola Miituo CRL

Sentencja

Artykut 19 ust. 1 lit. a) rozporzgdzenia Komisji (EWG) nr 2220/85 z dnia 22 lipca 1985 r. ustanawiajgcego wspdlne szczegotowe
zasady stosowania systemu zabezpieczeti w odniesieniu do produktéw rolnych, zmienionego rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 3403/93
z dnia 10 grudnia 1993 r. nalezy interpretowac w ten sposdb, ze ustanowiona przez eksportera w celu zapewnienia zwrotu zaliczki
otrzymanej na poczet refundacji wywozowej gwarancja moze zosta¢ uruchomiona w przypadku gdy w wyniku kontroli przeprowadzonej
po faktycznym wywozie i odprawie celnej odnosnych produktow ustalono, ze ktéras z pozostatych przestanek przyznania tej refundacji,
w szczegolnosci przestanka dotyczgca solidnej i wlasciwej jakosci handlowej wywozonych produktow, przewidziana w art. 13
rozporzgdzenia Komisji (EWG) nr 3665/87 z dnia 27 listopada 1987 r. ustanawiajgcego wspélne szczegGlowe zasady stosowania
systemu refundacji wywozowych do produktéw rolnych, zmienionego rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 1829/94 z dnia 26 lipca
1994 r., nie jest spetniona.

() DzU. C 205 z 22.6.2015.

Postanowienie Trybunalu (czwarta izba) z dnia 25 wrze$nia 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym ztozony przez Rechtbank Amsterdam — Niderlandy) - Openbaar Ministerie|
A.

(Sprawa C-463/15 PPU) (')

(Odestanie prejudycjalne — Pilny tryb prejudycjalny — Artykul 99 regulaminu postgpowania przed
Trybunatem — Wspélpraca policyjna i sgdowa w sprawach karnych — Decyzja ramowa 2002/584/
WSiSW — Europejski nakaz aresztowania — Artykul 2 ust. 4 i art. 4 pkt 1 — Warunki wykonania —
Krajowe prawo karne uzalezniajgce wykonanie europejskiego nakazu aresztowania, oprécz wymogu
podwdjnej odpowiedzialnosci karnej, od warunku, Zeby zarzucany czyn byl w $wietle prawa wykonujgcego
nakaz paristwa cztonkowskiego zagrozony karg pozbawienia wolno$ci lub Srodkiem zabezpieczajgcym
polegajacym na pozbawieniu wolnosci o gérnej granicy co najmniej 12 miesiecy)

(2016/C 038/29)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Rechtbank Amsterdam

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Openbaar Ministerie

Strona pozwana: A.

Sentencja

Artykut 2 ust. 4 i art. 4 pkt 1 decyzji ramowej Rady 2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie europejskiego nakazu
aresztowania i procedury wydawania oséb migdzy pafstwami cztonkowskimi, zmienionej decyzjg ramowg Rady 2009/299/WSiSW
z dnia 26 lutego 2009 r., nalezy interpretowal w ten sposéb, ze stojg one na przeszkodzie temu, aby przekazanie na podstawie
europejskiego nakazu aresztowania byto uzaleznione w paristwie czbonkowskim wykonujgcym nakaz nie tylko od warunku, zeby czyn,
w przypadku ktdrego wydany zostat europejski nakaz aresztowania, stanowit przestepstwo w $wietle prawa tego paristwa cztonkowskiego,
ale réwniez zeby byt on w Swietle tego samego prawa zagrozony karg pozbawienia wolnosci, ktdrej gorna granica wynosi co najmniej 12
miesigcy

() DzU. C 363z 3.11.2015



